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ELSIE ATTENHOFER EVENING.

The wording of the advertisement in the last issue
of the “ Swiss Observer ” conveyed the impression
that only members of the patron societies for the Elsie
Attenhofer performance could apply for tickets. 1In
fact anybody may obtain tickets in the way indicated.

After the performance at the French TInstitute
an informal reception to meet Miss Attenhofer person-
ally, with light refreshments and drinks has Dbeen
arranged to take place at the nearby Glendower Hotel,
Glendower Place, South Kensington, S.W.T7.

Our old friend, Mr. A. Schmid, will, no doubt
make us welcome, the cost is | 5/- Tho accommodation
is limited to 60- 4() people. 1In (mler to facilitate the
catering and to make sure of admission, those intend-
ing to come to the reception should obtain tickets in
advance from the Hon. Secretary, N.S.H., Miss A
Gretener, 49, Putney Hill, S.W.15.

Dr. K.

Following are some further Press notices on Ersin
ATTENHOFER :

‘“ Das Bestechende an Elsie Attenhofer ist, dass
sie eidgenossische (lies: ziircherische) Bodenstandlg
keit und weltstiadtische Internationalitit zu vereini-
gen versteht, mit der ersten das Publikum gewinnt,
mit der ',Welten das Publikum tiiberrascht. Thr ge-
sprochenes ‘¢ Grimmiges Mirchen *’, ihr dlalog1sches
i Tlschgespmch 2 nnd ihre gesungene ‘‘Zeitungsfrau”
gehoren in die Schweizer (xrcnlen mit den Oetrebeneu
Schwelzerploblemen ihre Chansons beher: Schter Viel-
sprachigkeit geh(iren auf eine Bithne vom Ausmass der
Erdoberfliche, auch wenn sie bloss fiir eine Kabarett-
biihne gedacht sind. Diese Chansons, darunter Volks-
lieder, verlebendigen England oder Russland, China
oder Argentinien ; sie sind lyrisch oder witzig, sind von
politischer Angriffigkeit oder drastischem Humor Sie
halten in Bann. Ein Minimum von Verkleidung
unterstiitzt die Geste, das Mienenspiel, das Wort.”

(Der Bund, Berne.)

¢ Nicht nur spricht sie acht wohlklingende Welt-

sprachen : franzosisch, englisch, deutsch, italienisch,
spanisch, amerikanisch, russisch und baseldeutsch,

zwei Dialekte : berndeutsch und platt, und beherrscht
dazu jene Halskrankheit, wie sie der Nebel des Ziirisees
bei dessen Anwohnern erzeugt. Sie verfiigt dazu iiber
schier unerschopfliche Ausdrucksmittel. Sie singt vier
Wiegenlieder mit einer echten Inbrunst, die einen er-
klecklichen Teil des Publikums auch dann zu Trinen

riithren wiirde, wenn der Beleuchter sie nicht noch mit
farbigen Gelantine-Filtern unterstiitzte. Handkehrum
ist sie ein strohkopfiges, schielendes KEtwas von miin-
nermordender Unbefangenheit, oder ein kokettes
Lumpenmenschlein voller Ausreden und Seitenspriinge,
oder ein dlteres Friulein mit Entristung und Angst
vor Miusen, oder eine philosophierende Zeitungsfrau
von der derben Urkraft des Niederdorfs, oder die
grosse Dame aus der wilhelminischen Zeit mit
Hofknicks und Stulpenhandschuhen und Fischbein an
Stellen, wo man heute Luft trigt. Und aus jedem
dieser und der anderen Typen holt sie in der kurzen
Zeit eines Lieds oder Chansons mehr heraus, als man
darin vermutete. Als Requisiten braucht sie dazu
nicht mehr als einen Stuhl und so viel Kostiiman-
deutungen, wie in einem Marktnetz Platz haben.
Dafiir hat sie jene bei der Schweizerin ach so seltene
Gabe : Charme, Man hort und sieht dieser ausserge-
wohnlichen Frau zwei Stunden lang zu und ist keinen
Moment davon indifferent oder nur ‘“ gut unterhalten.”’
(Nationalzeitung Basel.)

PERSONAL.

We deeply regret to announce the passing away
of Mr. H. Joss, of 64, The Drive, Iltord. An Obituary
will appear in our issue of March 14th, 1952.

* * *

We extend hearty congratulations to Mr. and Mrs.
Louis Bruni, of 78, Drury Lane, W.C.2, upon the
advent of a son, Paul André.

INSURANCE SERVICE

to the members of the SWISS COLONY

We can arrange any Insurance you may
require in your business or home.

Please phone or write for particulars to :—

ANGLO-SWISS INSURANCE

AND REINSURANCE AGENCY LTD.,
29 & 30, HIGH HOLBORN, LONDON, W.C.I
Tel.: CHAncery 8 554 (5 Lines)

Spend a Weekend or Holiday by the Sea
at HOVE, SUSSEX

DUDLEY HOTEL

NEAR SEA AND SHOPPING CENTRE
80 ROOMS — 30 BATHROOMS
Tariff sent on request
LARGE GARAGE AND LOCK-UPS
Telephone : HOVE 6266
F. KUNG (Swiss)

Managing Director :

ALL ROOMS with
Running Water, Central Heating
and Telephones

Self-contained Suites and
Rooms with Private Bathrooms

Continental Cuisine
Restaurant and Cocktail Bar open to Non-Residents

Sackville Court Hotel

OVERLOOKING THE SEA
50 ROOMS — 30 BATHROOMS
Tariff sent on request

LOCK - UP. GARAGES
Telephone ; HOVE 6292
W. WALTER (Swiss)

Manager :
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